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I.- LLATI DE 4ART D’ESO
1. Objectius.

Els objectius generals que ens proposem alcangar amb I’estudi d’ aquesta matéria en 4art. de
I’ESO son aquells que considerem que poden ajudar els alumnes a lograr les capacitats seglents:

- Millorar la compresio i I’expressio oral i escrita, proporcionant als alumnes un coneixement
de lexic suficient per que entenguen el que lligen i s’els explica i per qué s’expresen correc-
tament oralment i per escrit.

Reconéixer la importancia i influencia del llati i del grec classic a I’ambit de la ciéncia i del
léxic en general.

- Prendre conciéncia que la formacio de vocabulari no és soles cosa del pasat, sind que cons-
tantement acudim al llati i al grec per a dotar les distintes ciéncies d’un vocabulari univoc i
universal.

- Reconéixer términs tant del camp de les ciéncies com de les humanitats amb paraules pro-
venints de les llengues classicas a partir del coneixement dels seus components etimologics.

- Comprendre i reconéixer tecnicismes d’orige grecollati en diverses llenglies modernes eu-
ropees.

- Conéixer els principals canvis fonétics i semantics que s’han produit en el pas del llati al
castella i valencia.

- Identificar i analitzar elements morfosintactics i léxics en textos llatins senzills per a la seua
posterior traducci6, apreciant diferencies i semblances entre el text original i el traduit.

- Reconéixer el patrimoni arqueologic i artistic - especialmente en la Comunidat Valenciana -
d’orige roma.

- Identificar i valorar les principals aportacions de la civilitzacié romana i la llengua llatina
como instrument transmissor de la seua cultura.

2. Metodologia.

Aplicarem una metodologia activa que permiteixca els alumnes conseguir els objectius pro-
gramats en esta materia y, en general, per qué els ajude a adquirir i desarrollar les capacitats que es
pretén que desarrollen en la segona etapa de I’'ESO

Per a conseguir que els alumnes participen activament, el professor conduira la clase plante-
jant preguntes, incentivant els alumnes per qué exposen el seu treball i que siga la resta de la clase qui
detecte quins encerts i quins fallos hi ha i a qué son deguts.

Ja que ens pareix necessaria la reflexié individual de I’alumne, proposarem exercicis indivi-
duals dins i fora de I’aula, sense oblidar activitats que afavoreixquem el treball en equip.

Ja que son molt nombroses les possibilitats que ofereix Internet per poder consolidar, ampliar
i profunditzar en I’estudi d’aquesta mateéria, facilitarem als alumnes distintes pagines web a les quals
puguen recurrir i competar aixi les explicacions del professor i el treball de I’aula.

3. Continguts.

Hem dividit els continguts d’aquesta matéria en tres blocs que s’estudien en cada una de les
avaluacions:

3.1. Llengua:
1. Correcta pronunciacio del llati.
2. Flexio nominal: substantius i adjectius.



3. Conjugacio verbal regular activa.

4. Conjugacio verb sum.

5. Pronoms: personals i possessius.

6. demostratius propis i is,ea,id.

7. Graus de I’adjectiu: comparatius i superlatius.
8. L’oracid activa.

9. Complements de lloc i temps.

3.2. Culturai civilitzacio:

1. El calendari.

2. La familia. La casa.

3. La vida cotidiana.

4. Espectacles i edificis pablics.
5. Mitologia i religio.

6. L’educacio.

3.3. Léxic:

1. Evolucio6 del léxic llati a las llenglies romaniques:

- Estudi de I’evoluci6 de les paraules llatines: Evolucio fonética.
- Mots patrimonials i cultismes

- Regles fonamentals de derivacio al castella i valencia.

2. El vocabulari de la ciéncia i de la técnica:
- Medicina

- Historia, Politica, Dret. Economia

- Literatura

- Ciencies naturals

- Matematiques

- Psicologia

3. Expressions llatines o latinismes incorporats a la llengua coloquial, técnica i culta.
4. Programacio.

Primera avaluacio.

Les llengties indoeuropees. L’orige del llati.

L’alfabet Ilati i la pronunciacié classica.

El llati, llengua flexiva. Conceptes de flexio, funcid, caso i declinacio

Els casos i les seues funcions

Enunciacié de sustantius, adjetius i verbs.

Primera i segona declinaci6. Substantius i adjetius.

La flexio verbal: present, imperfecte, perfecte d’indicatiu actius en la conjugacio regular i en el verb
sum.

-La concordancia i I’ordre de paraules

- Nexes coordinants mes frequents.

- Analisi sintactic,traducci6 de textos breus i senzills en llengua llatina i retroversio.

Segona avaluacio.



Tercera, quarta i cinquena declinacio.

Pronoms personals i possesius

Conjugacio verbal:

- El futur

- Present, imperfecte, perfecte y plusquamperfecte del subjuntiu en activa

Tercera avaluacio.

La flexi6 pronominal:

Pronoms demostratius: hic, haec, hoc; iste,ista,istud; ille, illa,illud.
Pronom anaforic : is, ea, id.

Graus de I’adjectiu: comparatius i superlatius.

5. Avaluacio.

5.1. Criteris d’avaluacio.
Per valorar si els alumnes han conseguit els objectius que ens proposem al llarg del curs és ne-
cessari establir uns criteris d’avaluacid. Aquests tindran en compte els segiients aspectes:
- Que els alumnes conoguen les estructures morfosintactiques fonamentals de la llengua llati-
na programades per aquest curs.
- Que el coneixement de eixes estructures els capaciten per traduir frases i textos llatins origi-
nals i/o adaptats de moderada dificultat.
- Si coneixen la etimologia d’elements léxics propis de la llengua cientifica i técnica.
- Si sOn capacos de realitzar un treball d’indagacio a partir dels materials aportats pel profes-
sor o que ells mateixos seleccionen.

5.2. Tipus i instruments d’avaluacio.

En la part de llengua I’avaluacid és continua, lo que vol dir que no s’eliminen continguts d’una
avaluacio a la seglient, ja que , com és evident, tot I’aprés continuara fent-los falta. en la part de Cultu-
ra si que s’elimina la matéria ja qualificada en cada avaluacio.

En cada avaluaci6 faran dos dos examenes de continguts lingtistics, incloent en cadascl una
pregunta de etimologies, que valdra un punt. La part de cultura la calificarem amb un examen apart. La
nota obtinguda en llengua llatina sumara un 60% de la nota. Les etimologies, un 10%.La part de cultu-
ra, un 30%. Per aprovar I’assignatura és imprescindible que en la part de llengua tinguen al me-
nys un 5.

Es tindra també en compte en el treball realitzat dins i fora de I’aula, I’interés i la dedicacid
de I’alumne, per exemple:
- Els exercicis i treball diaris.
- Les intervencions a classe.
- La seua capacitat de reflexio sobre els continguts que es plantejen i el saber mantindre una actitut
respetuosa i tolerant davant les opinions dels demés, encara que amb espérit critic.

6. Materials.

Hem posat com a llibre de text el de Llati de ler. de Batxillerat de I’editorial Vicens-Vives.
D’aquesta manera els alumnes tindran un llibre-base per la gramatica, que els pot servir per a tots el
cursos a I’Institut. A banda del llibre, les professores facilitaran als alumnes textos Ilatins per comple-
tar-lo i bibliografia per els temes de cultura i civilitzacio; s’usaran també recursos audioviduals i tots
els materials disponibles per a diversificar.

I1- TREBALL MONOGRAFIC D’INVESTIGACIO.
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1. Objectius.
El procés d’elaboracio tutelada i la presentacio del treball monografic tindra com objectiu el desa-
rrollo de les seglients capacitats:

1-

6-

Adquisicio de la disciplina intel.lectual més adient per realitzar un treball de manera metodica,
utilitzant procediments i recursos coherents amb la finalitat perseguida, fomentant el sentit de
I’autonomia i la responsabilitat individual i col.lectiva.

Resolucid de problemes i presa de decisions, incorporant el rigor i la satisfaccié pel traball ben
fet i la voluntat de correcci6 i perfeccionament.

Integracio y aplicacid en la realitat personal dels coneixements adquirits, mostrant iniciativa,
interés i motivacion pel tema.

Utilitzacio de les tecnologies de la informacio i la comunicacié com eina d’aprenentatge, valo-
rant el seu Us pe treballar de manera autbnoma, i com instrument de col.laboracid i desarrollo
de projectes de treball cooperatiu.

Expressio i comunicacio de experiencies, oralment i per escrit i apreciacio de la necessitat d’un
Us acurat del llenguatge, d’un vocabulari precis i d’un registre adequat a les diverses situacions
comunicatives.

Participacio activa tant en la realitzacio i exposicio oral del treball com en la realitzacion d’un
xicotet resum que valore I’exposicié dels companys.

2. Continguts.
A- Realitzacio del treball.

a) Planificacio:
Eleccid del tema. Identificacié d’objetius. Disseny del contingut. Descripcid de les fases i
passos que s’han de seguir.
Fixacid de terminis. Previsié d’activitats: lecturas, recollida de dades, entrevistas, etc.
b) Desarrollo:
Tecniques que afavoreixen I’adquisicio, interpretacio i transmissio de la informacié: qua-
dres, mapes conceptuals, elements visuals, esquemes, audiovisuals... Interpretacio i con-
versio de llenguatges escrits i grafics. Obtencié de informacid procedent del intercanvi de
experiéncies i del treball cooperatiu en el marc de treball alumne-professor i entre alumnes.
c) Presentacio del treball:
Caracteristiques del text parlat i escrit.
El.laboracid d’un esborrany.
Aplicacio dels recursos més adequats per comunicar el treball realizat. Possibilitats que
ofereixen les TIC. Presentacio oral.

B- Estructura final del treball.

Memoria personal escrita, clarament estructurada, del treball, que contindra una explicacié de
les connexions amb altres materies, la contribucié a la comprensié per part de I’estudiant sobre
les seues dimensions i una autoavaluacié sobre el proceés i resultat final.

3- Criteris d’avaluacio.



Els criteris que s’utilitzen tindran en compte I’avaluacié del producte final, la del procé seguit

i I’aportacio de I’autoavaluacio per part de I’alumne. Es valoraran els seguients aspectes:

Adequacié del treball final als objectius i plantejaments marcats, aixi com als terminis fases
prevists.

Capacitat de sintesi, d’analisi de les dificultats i valoracio critica del treball de I’aportaci6 per-
sonal.

Estructura adequada del treball escrit (justificacio, descripcid del projecte proposat, explicacio
dels resultats i elaboracié de conclussions).

Adequacid i varietat de fonts i recursos, aixi com I’adequacié de I’Us de les TIC en el desarro-
Ilo del projecte, en la realitzacio escrita yien la presentacio oral.

Riquessa i varietat de procediments utilitzats en la basqueda d’informacid, en la seua tipologia
i I’adequacio a les finalitats proposades.

Capacitat creativa i emprendedora i capacitat per modificar i aplicar recursos alternatius.
Iniciativa personal, autonomia y confianga en si mateix; habits de disciplina, esforc i treball
individual i en grup.

Correccio de I’expressid oral i escrita, incloent la utilitzacié adequada i variada de recursos
grafics o audiovisuals i la presentacié de materials.

Aspectes relacionats amb el tema especific del treball.

4. Instruments d’valuaci®.

Coneixer i utilitzar les técniques proposades en les activitats.

Obtindre informacid i interpretar els continguts de les diferents fonts.

Elaborar informes

Mostrar sentit critic davant les fonts: relativitat, limitacions...

Avancar en els objetius generals de I’etapa: redaccio correcta, presentacid del treball, partici-
pacio en les tasques del grup...

Realitzar amb correcci6 els treballs acomanats.

Numéricament, els criteris d’avaluacio son els acordats per tots els departaments encargats
d’aquesta assignatura:
-Treballs realitzats 50% i memoria corresponent 30%
- Assisténcia a classe, atencid, participacio... 20%

I11.- LLATI DE BATXILLERAT:

1. Metodologia.

Com a pautes generals establim:

- Els alumnes traduiran des del principi, per a no separar els coneixements teorics de la lectu-
ra i traduccio de textos. S’intentara que I’aprenentatge dels alumnes siga fruit de I’experiéncia
quan siga possible, és a dir, que el coneixement teoric siga producte del treball dels alumnes
en els textos. La traduccio a ler es fara directa i inversa, perd donant-li més importancia a la
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directa.

- Les classes seran eminentment practiques, reduint tot el que siga possible el treball a casa,
perod sense eliminar-lo, i estimulant la participacio de tots els alumnes en la classe.

- Les classes es dedicaran en part a corregir els textos i exercicis que els alumnes hagen treba-
Ilat préviament a casa, i en part a explicar els aspectes gramaticals o culturals i a fer practi-
ques amb ells.

- Al comencament de 2on. de Batxillerat es fara un repas dels aspectes gramaticals generals
que presenten més dificultats.

- S’intentara que els textos servisquen com a punt de partida per a explicar els aspectes cultu-
rals que en cada curs es consideren convenients. Es podran utilitzar textos originals que els
alumnes puguen comprendre, textos adaptats o textos ja traduits.

- Especialment la part de cultura i civilitzacid es treballara per grups, fent després una posada
en comu de les conclussions 0 una exposicio del treball elaborat pels alumnes. Els grups
d’alumnes poden canviar segons la tarea que hagen de fer en cada moment del curs: desenvo-
lupar un tema a partir d’un gui6, buscar informacio a la biblioteca o altres llocs, fer un resum
0 una sintesi d’un llibre o part d’ell, etc.

- S’usaran diversos recursos per a estudiar les diferents parts de I’assignatura: Ilibres de text o
de consulta, materials audiovisuals, visites a museus o restes arqueologics, etc.

2. Avaluacio
2.1. Criteris:

- Els alumnes han d’adquirir uns coneixement basics, segons els nivells, de morfologia i sin-
taxi llatina.

- Es posara el maxim interés en conseguir que I’alumne establisca el nexe entre el llati i les
llengiies romaniques, especialment castella i valencia, mijangant les etimologies i les families
Iéxiques.

- L’ortografia i I’expressid en les traduccions ha de ser correcta, evitant que el castella o va-
lencia resultants conserven giros propis només del llati.

- Els alumnes han de ser capagos d’utilitzar diferents metodes de treball i técniques d’estudi,
assessorats pels professors: treball individual i en grups, resums, elaboracio de treballs,
busqueda d’informacio en diverses fonts, etc.

2.2. Tipus i instruments d’avaluacio.

L’evaluacié de I’assignatura és continua. L’estudi del Ilati ha de ser quotidia i progressiu; els
alumnes no poden oblidar la materia explicada, que continuara apareguent en els nous textos. Ha de
ser al mateix temps una avaluacio formativa, que servisca per que els alumne corregisquen els seus
errors i milloren el seu aprenentatge a partir d’ella.

A I’hora de qualificar a un alumne es tindran en compte diferents aspectes:

a) continguts conceptuals que els alumnes demostraran en diferents proves que es faran du-
rant tota I’avaluacio: examens escrits, intervencions orals a classe, treball de casa...

b) continguts procedimentals, que s’avaluaran mijancant treballs individuals i en grups, ex-
posicions orals a classe, etc.

c) continguts actitudinals respecte a I’assignatura, on es valorara la participacio en el desen-
volupament de la classe.

Per a establir la qualificacié numérica els examens escrits contaran un 80% ¢ 90% i la resta les
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altres activitats, segons les que haja que puntuar. Si els examens escrits son dos, el primer examen con-
tara un 40% i el segon un 60%; si s6n tres contaran 20-30-50% .

3. Alumnes pendents.

Es faran dos examens, un a Gener i I’altre a Abril. La professora esta a disposicio dels alumnes
per qualsevol dubte que vulguen consultar.

4. Recuperacions.

Tenint en compte que en I’assignatura de Llati es fa avaluacié continua en tots els nivells, el
departament estima que no ha de fer cap exercici de recuperacié a les evaluacions. La matéria d’una
avaluacio és la propia d’aquesta avaluacié més la de les avaluacions anteriors, doncs les parts de la
gramatica no poden ser eliminatories. Si es possible, la professora dedicara algunes classes de repas
amb exercicis destinats especialment als alumnes endarrerits, en els quals s’arreplegaran coneixements
jaexplicats i s’insistira en els punts més importants i de més dificultat.

5. Primer curs de Batxillerat.

5.1. Objectius:

Tenint en compte que aquest és un curs d’introduccid, I’objectiu general és que els alumnes
tinguen una visio global del que fou el mon classic greco-roma i la llengua llatina com a vehicle de
connexio, aixi com a origen i base de les llenglies romaniques. Per a aconseguir aixd creem que
I’alumne, en acabar el curs, ha de ser capag de:

- interpretar i traduir textos llatins senzills, analizant-los morfologica i sintacticament.

- relacionar paraules de les llenglies romaniques amb els seus étims i amb les seues families
Iéxiques.

- comprendre textos en castella o valencia i sintetitzar-los per escrit i oralment.

- obtenir informacid referent a aspectes culturals determinats, utilitzant les fonts al seu abast:
biblioteca del centre, llibres de text, diaris, inscripcions, vestigis arqueologics...

- transmetre als seus companys, oralment, els resultats de les indagacions que hagen fet, be en
exposicions orals, narracions informals, debats, etc.

5.2. Continguts:
Llengua:
. Correcta pronunciacio del llati.
. Flexié nominal: substantius i adjectius.
. Conjugacio verbal regular activa i passiva.
. Conjugacio verb sum.
. Pronoms: personals, possessius, demostratius.
. Pronom relatiu. L’oraci6 de relatiu.
. Graus de I’adjectiu: comparatius i superlatius.
. L’oracié activa i passiva.
. Usos de les conjuncions ut i cum.
. Complements de lloc i temps.

QOWoo~NoOulh~ WwWwN B

[EN

Cultura i civilitzacio:



. Visio general de la historia de Roma: Monarquia, Republica i Imperi.
. La familia. La casa.

. La vida cotidiana.

. Espectacles i edificis publics.

. Mitologia i religio.

. L’educacio.

. Les magistratures.

. Les classes socials. La esclavitud.
. L’exercit.

10. La romanitzacié

11. El calendari.

OO NO O WN P

5.3. Programacio:

Primera avaluacio:
1. El llati i le llengties indoeuropees. El llati i les llenglies romaniques. Semblances i diferén-
cies entre el llati i les llenglies peninsulars: abséncia d’article, flexio, ordre de la frase.
L’abecedari. Pronunciacio. Quantitat de les sil-labes. Exercicis i vocabulari.
2. L’oracio copulativa. Nominatiu com a cas del subjecte i atribut. Concordancia. Nominatiu
de la 12 i 22 declinacions. Present d’indicatiu del verb sum.
3. L’oracid transitiva. L acusatiu com a cas de I’objecte directe. Acusatiu de la 1% i 22 declina-
cions. Present d’indicatiu de la 12 conjugacio.
4. El genitiu com a cas del complement del nom. Genitiu de la 1% i 22 declinacions. Present i
preterit imperfet d’indicatiu de la conjugacio regular i de sum.
5. El datiu com a cas de I’objecte indirecte. Datiu de la 12 i 22 declinacions.Futur imperfet de
la conjugacio regular i de sum.
6. L’ablatiu com a cas del complement circumstancial. L’ablatiu de la 12 i 22 declinacions.
7. El vocatiu com a cas de I’apel-lacié. Vocatius de la 12 i 22 declinacions. Pronoms personals.
8. Adjectius de la 12 i 22 declinacions. Pronoms possessius.Tema de perfecte: el pretérit perfet
d’indicatiu de la conjugacio regular i de sum. L’enunciat verbal.
9. La tercera declinacio: temes en consonant.
10. La tercera declinacio: temes en vocal i mixtes. Pretérit plusquamperfet de la conjugacid
regular i de sum. Futur perfet de la conjugacio regular i sum.

Segona avaluacio:

11. Quarta declinaci0. Les preposicions.

12. Quinta declinacio. Present i pretérit imperfet de subjunctiu.

13. Preterit perfet i plusquamperfet de subjunctiu de la conjugacio regular i de sum.
14. Pronoms demostratius propis i demostratius gramaticals.

15. Graus de I’adjectiu: comparatiu i superlatiu. Complements de lloc i temps.

16. Pronom relatiu-interrogatiu. L’oracio de relatiu. Els numerals.

Tercera avaluacio:

17. La veu passiva: tema de present. L oraci6 passiva. EI complement agent.

18. Tema de perfet passiu. Valors de le conjuncions ut i cum.

19. Oracions d’infinitiu sense subjecte. Oracions de participi concertat: funcions.

Els temes de cultura aniran desenvolupant-se durant el curs de manera escalonada, bé amb tre-
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balls del alumnes, be amb explicacions del professor o combinant les dues coses.

5.4.- Materials:

Hem posat com a llibre de text el de Llati de ler. de I’editorial Vicens-Vives, el mateix que a
4art d’ESO. A més a més, les professores facilitaran als alumnes textos llatins per completar el Ilibre i
bibliografia per els temes de cultura i civilitzaci; s’usaran també recursos audioviduals i tots els mate-
rials disponibles per a diversificar.

6. Segon curs de Batxillerat

6.1. Objectius.
En aquest curs I’objectiu és I’ampliacid del nivell inicial adquirit en primer, per la qual cosa
volem que I’alumne siga capag de:

- interpretar i traduir al castella o valencia textos d’autors llatins de certa dificultat, aixi com
el procés invers, és a dir, el pas d’algunes frases al llati.

- usar el diccionari, coma a mitja per a entendre els textos.

- aplicar le estructures apreses en un text per fer la seua versio en llati.

- conéixer, a través de textos en llati en uns casos i traduccions en altres, alguns dels autors
Ilatins més representatius i mostres de la seua obra, i veure la seua influéncia en les literatures
posteriors.

6.2. Continguts.
A més dels continguts del curs anterior, son propis d’aquest curs els segients:

Llengua:
1. Pronoms interrogatius i indefinius.Els numerals.
2. Verbs deponents i semideponents.
3. Conjugacio dels verbs irregulars mes frequents: fero, eo fio, volo,nolo, malo. Compostos
de sum.
4. La concordanga.
5. La coordinaci6 sintactica: oracions copulatives, disjunctives, adjectives, adversatives, ex-
plicatives, ilatives.
6. La subordinacio sintactica: oracions substantives, adjectives i adverbials.
7. Formes nominals del verb: participi concertat i absolut; infinitiu amb subjecte en acusatiu;
gerundi, gerundiu i supi.
8. Veu perifrastica activa i passiva.

Cultura:
1- Institucions i magistratures romanes.
2- L’exeércit i la guerra.
3- Les classes socials. L’esclavitud.
4- La literatura latina: - Lirica i elegia: Catul, Horaci, Ovidi.
- Satira i epigrama: Lucili i Marcial.
- Epica: Virgili i Luca.
- Comedia: Plaute i Terenci.
- Oratoria: Cicero i Quintilia.
- Historiografia: Cesar i Sal-lusti.
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6.3. Programacié.

Primera avaluacio:

1. Particularitats de les declinacions. Paraules irregulars: luppiter; vis; domus.
2. Conjugacio passiva. Verbs deponents i semideponents.

3. Els numerals. Oracions de relatiu. Relatiu en subjunctiu. Fals relatiu.

4. Pronoms interrogatius i indefinius.Oracions interrogatives directes.

5. Participis concertats i absoluts.

Segona avaluacio:

6. Oracions coordinades. La concordanca. Les preposicions.

7. Proposicions substantives amb conjuncions i sense elles: ut/ne, quod, interrogatives indirec-
tes.

8. Infinitiu amb subjecte en acusatiu. Construccio personal.

9. Gerundi i gerundiu. Conjugacio perifrastica activa i passiva. Datiu agent.

10. Supi.

Tercera avaluacio:
11. Oracions subordinades adverbials: causals, finals, consecutives, concessives, comparatives,
condicionals, temporals, de lloc.

6.4. Materials.

No n’hi ha llibre de text. Es traduiran textos de diversos autors, principalment César , agafant
textos del Departament de Llati, com I’edicié del Bellum Helveticum amb textos originals i versio en
comic; una selecci6 de Eutropi, algun fragment referent a la Hispania antiga, d’autors com Plini, Poli-
bi i Pomponi Mela; alguna fabula de Fedre, i una seleccié d’ Isidor de Sevilla.

IV. ACTIVITATS.

Estem preparant diverses activitats com a departament de llati en col-laboracié amb altres de-
partaments:

- Visita al MARQ d’Alacant i a Lucentum amb alumnes de 4art i ler de Batxillerat.
- Visita a Cartagena o Sagunt amb alumnes de tots els nivells per a assistir a una representacio
teatral d’una obra classica, dins del Certamen de Teatre Classic i visitar la ciutat.

- Exposicié El llati viu amb alumnes de 4art, de retalls de diaris i magazins on apareguen ex-
pressions 0 marques de productes amb nom en llati.

- Viatge a Madrid amb alumnes de 2on. de Batxillerat per visitar la pintura de tema mitologic
el Museo del Prado, el Museo Arqueoldgico i el Reina Sofia.

Amb aquestes activitats es pretén aconseguir un ensamblatge entre la materia que els alumnes
estudien i les manifestacions palpables que el mon que els envolta els ofereix sobre la cultura romana.
Aquestes activitats tindran una preparacio previa amb la lectura i traduccié de textos que els hi inicien.

V.- CONTINGUTS MINIMS
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QUART D’E.S.O.

Llengua:

. Flexio nominal: substantius i adjectius.

. Conjugaci6 verbal regular activa.

. Conjugacio verb sum.

. Pronoms: personals, possessius.

. Pronoms demostratius propis i is,ea,id.

. Graus de I’adjectiu: comparatius i superlatius.
. L’oracio activa.

. Complements de lloc i temps.

O~NO O WN -

PRIMER DE BATXILLERAT

Llengua:

1. Flexié nominal i pronominal: pronoms personals, demostratius, relatiu, interrogatius i inde-
finius.

2. Verb sum. Verbs regulars en activa i passiva.

3. L’oracid de relatiu.

4. La coordinacid sintactica: oracions copulatives, disjunctives,adversatives, explicatives, ilati-
Ves.

5. La subordinacio sintéctica: valors d’ut i cum.

SEGON CURS DE BATXILLERAT:

Llengua:

1. Flexié nominal i pronominal: pronoms personals, demostratius, relatiu, interrogatius i inde-
finius.

2. Verb sum. Verbs regulars en activa i passiva.Verbs deponents.

3. Conjugacio dels verbs irregulars més freqients: fero, eo, volo. Compostos de sum.

4. La concordanca.

5. La coordinaci0 sintactica: oracions copulatives, disjunctives, adjectives, adversatives, expli-
catives, ilatives.

6. La subordinacio sintactica: oracions substantives, adjectives i adverbials.

7. Formes nominals del verb: participi concertat i absolut; oracions d’infinitiu; gerundi, gerun-
diu.
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DEPARTAMENT DE LLATI

CONTINGUTS MINIMS
QUART D’E.S.O.

Llengua:

. Flexié nominal: substantius i adjectius.

. Conjugacio verbal regular activa.

. Conjugaci6 verb sum.

. Pronoms: personals, possessius.

. Pronoms demostratius propis i is,ea,id.

. Graus de I’adjectiu: comparatius i superlatius.
. L’oracio activa.

. Complements de lloc i temps.

O~NO OIS WN -

PRIMER DE BATXILLERAT

Llengua:

1. Flexié nominal i pronominal: pronoms personals, demostratius, relatiu, interrogatius i inde-
finius.

2. Verb sum. Verbs regulars en activa i passiva.

3. L’oracid de relatiu.

4. La coordinacid sintactica: oracions copulatives, disjunctives,adversatives, explicatives, ilati-
VEs.

5. La subordinacio sintéctica: valors d’ut i cum.

SEGON CURS DE BATXILLERAT:

Llengua:

1. Flexié nominal i pronominal: pronoms personals, demostratius, relatiu, interrogatius i inde-
finius.

2. Verb sum. Verbs regulars en activa i passiva.Verbs deponents.

3. Conjugacio dels verbs irregulars més freqients: fero, eo, volo. Compostos de sum.

4. La concordanca.

5. La coordinacid sintactica: oracions copulatives, disjunctives, adjectives, adversatives, expli-
catives, ilatives.

6. La subordinacio sintéctica: oracions substantives, adjectives i adverbials.

7. Formes nominals del verb: participi concertat i absolut; oracions d’infinitiu; gerundi, gerun-
diu.

CRITERIS D’AVALUACIO

- Els alumnes han d’adquirir uns coneixement basics, segons els nivells, de morfologia i sin-
taxi llatina.

- Es posara el maxim interés en conseguir que I’alumne establisca el nexe entre el llati i les
llenglies romaniques, especialment castella i valencia, mijancant les etimologies i le families
Iéxiques.
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- L’ortografia i I’expressio en les traduccions ha de ser correcta, evitant que el castella o va-
lencia resultants conserven giros propis només del llati.

- Els alumnes han de ser capacos d’utilitzar diferents metodes de treball i técniques d’estudi,
assessorats pels professors: treball individual i en grups, resums, elaboracio de treballs,
busqueda d’informacio en diverses fonts, etc.

TIPUS | INSTRUMENTS D’AVALUACIO.
A I’hora de qualificar a un alumne es tindran en compte diferents aspectes:

a) continguts conceptuals que els alumnes demostraran en diferents proves que es faran du-
rant tota I’avaluacid: examens escrits, intervencions orals a classe, treball de casa...

b) continguts procedimentals, que s’avaluaran mijangant treballs individuals i en grups, ex-
posicions orals a classe, etc.

c) continguts actitudinals respecte a I’assignatura, on es valorara la participacio en el desen-
volupament de la classe.

Per a establir la qualificacié numérica els examens escrits contaran un 80% o0 90% i la resta les
altres activitats, segons les que haja que puntuar. Si els examens escrits son dos, el primer examen con-
tara un 40% i el segon un 60%; si son tres, contaran un 20-30-50% respectivament.

RECUPERACIONS

Tenint en compte que en I’assignatura de Llati es fa avaluacié continua en tots els nivells, el
Departament estima que no ha de fer cap exercici de recuperacio a les evaluacions. La materia d’una
avaluacio és la propia d’aquesta avaluacio mes la de les avaluacions anteriors, doncs les parts de la
gramatica no poden ser eliminatories. S’aconsella al professor que dedique algunes classes de repas
amb exercicis destinats especialment als alumnes endarrerits, en els quals s’arreplegaran coneixements
jaexplicats i s’insistira en els punts més importants i de més dificultat.

ALUMNES PENDENTS

Els alumnes que ho desitgen poden consultar els seus dubtes amb les professores.Es faran dos
examens, un a gener i un altre a Abril, dividint I’assignatura.

ler curs de Batxillerat:

ler examen: Declinacion de substantius i adjectius.
Pronoms personals i possessius.
Comparatiu i superlatiu.
Verbs en activa i verb sum.

2on examen: Demostratius i relatiu.

Oracions de relatiu.
Usos de la conjuncid ut.
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ACTIVITATS DEL DEPARTAMENT DE LLATI.
Estem preparant diverses activitats amb el departament de Grec:
- Visita al MARQ d’Alacant i a Lucentum amb alumnes de 4art i ler de Batxillerat.

- Visita a Cartagena o Sagunt amb alumnes de tots els nivells per a assistir a una representacio
teatral d’una obra classica, dins del Certamen de Teatre Classic i visitar la ciutat.

- Exposicié El llati viu amb alumnes de 4art., de retalls de diaris i magazins on apareguen ex-
pressions 0 marques de productes amb nom en llati.

- Viatge a Madrid amb alumnes de 2on. de Batxillerat per visitar la pintura de tema mitologic
el Museo del Prado, el Museo Arqueoldgico i el Reina Sofia.

Amb aquestes activitats es preten aconseguir un ensamblatge entre la matéria que els alumne

estudien i les manifestacions palpables que el mon que els envolta els ofereix sobre la cultura romana.
Aquestes activitats tindran una preparacié previa amb la lectura i traduccio de textos que els hi inicien.
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